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Bakalafsk4 prace Adély Navratilové je prace reSer$ni, rozsahle shrnuje informace o
endokrinnich disruptorech pfitomnych zejména v pfirodnich vodach. Popisuje detailné
endokrinni systém lidského organismu, u¢inky endokrinnich disruptori na organismy
v Zivotnim prostfedi, zpiisoby jejich detekce a onemocnéni spojena s endokrinni disrupci.
Prace ma velmi potfebné téma, studium xenobiotik v Zivotnim prostiedi stale vice nabyva na
vyznamu. Cile prace byly splnény, u¢inkiim studovanych latek je ale vénovana mnohem vétsi
pozornost, nez zpiisobiim jejich monitorovani. Tabulky jsou pfehledné, obrazky nazomé.

V kapitole 4, ktera uvadi metody detekce disruptory, je pro chromatografické metody uvedeno
pouze pét praci, kdeZto pro biosenzory a biotesty praci dvanact. Priace obsahuje nékteré
formalni chyby, které viak nesnizuji jeji kvalitu:

1) Chyby v interpunkci (str. 1, 10, 23), chybéjici mezery (str. 1, 7, 13, 21, 23), pteklepy (str.
13, 14, 15).

2) V odborném textu by méla byt pouzita pro hormon $titné Zlazy forma trijodthyronin, ne
trijodtyronin uvedeny na str. 3.

3) Str. 3 — zkratky cAMP a cGMP nejsou vysvétleny.

4) Str. 5—1v Ceské odborné literatufe se pouziva spiSe termin obezita, nez obesita.

5) Str. 5 — literarni odkazy neuvedeny jako soucast véty, ale aZ za teCkou (De Coster aj.).

6) Str. 5 — AhR receptory nejsou totoZné s orfanovymi receptory — upfesnéte u obhajoby.

7) Str. 6, obr. 1 — latka oznacena bifenyl A je spravné bisfenol A. Podobné na str. 11, 12, 14,
17 je nespravné pouzit termin bifenol A misto bisfenol A.

8) Str. 5 — fungicidy jsou jeden z typu pesticidu.

9) Str. 7 — spravny Cesky nazev je oktylmethoxycinnamaét, ne octylmethoxycinnamat.

10) Str. 15 a 18 — spravny Cesky nazev je 4-terc-oktylfenol, ne 4-tert-octylphenol.

11) Str. 12 — 16 - pii pojmenovavani organismi v ¢estin€ se pisi jména s malymi pismeny, ne
velkymi, jako v latiné, napf. Daphnia magna (hrotnatka velka).

12) Str. 17 — v textu nonylfenol (spravné ¢esky), v tabulce nonylphenol a bisphenol
(nespravné Cesky).

13) Strany 18 a 19 — v tabulkach I1I a IV nespravné formy ¢eskych nazvi slou€enin.

14) Str. 21 — ve vété s literarnimi odkazy (Campbell, 2006) a (Bezbaruah, 2010) je
uvedeno:...“pro monitorovani hmotnosti jednotlivych endogennich disruptord...*.
Domnivam se, Ze pouziti terminu hmotnost neni vhodné, spiSe se jedna o koncentraci,
jak studentka uvadi v pfedchozim textu.



Pripominky a dotazy, na které ma studentka reagovat pii obhajobé:
1) Prosim, upfesnéte rozdil mezi AhR a orfanovymi receptory.
2) Skute¢né v odborné literatufe pfevazuji metody detekce disruptorti pomoci
biosenzort a biotestll nad chromatografickymi metodami?

Chyby, na které si ma divat student v budoucnu pozor:
Peclivou kone¢nou revizi textu odstranit formalni chyby.

Pripadné dalsi komentii oponenta: Nemam

Zavér:
Pracidoporu¢ujikobhajobé a navrhuji znimku vyborné.

V Ceskych Budgjovicich dne 4. 5.2018 Z /

....................................



